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1 Sicherheitshinweise
1.1 BestimmungsgemadfRe Verwendung

Turbimax W CUS31 ist ein Sensor zur nephelometrischen Triitbungsmessung in Wasser und
Abwasser.

Der Sensor ist fiir folgende Anwendungsbereiche bestimmt:
m Trinkwasser in jeder Phase der Aufbereitung
m Koagulation und Flockung

m Filterdurchbruchsiiberwachung

m Filterriickspiilung

= Kontrolle von Spiilzyklen

= Uberwachung von Phasentrennprozessen

m Kesselspeisewasser

m Kijhlwasseriiberwachung

= Uberwachung von Oberflichenwéssern

» Ablaufkontrolle von Kldranlagen

m Abgabekontrolle industrieller Brauchwésser
m Riickfiihrung industrieller Brauchwésser.

Eine andere als die beschriebene Verwendung stellt die Sicherheit von Personen und der gesamten
Messeinrichtung in Frage und ist daher nicht zuléssig,

Der Hersteller haftet nicht fiir Schidden, die aus unsachgeméBer oder nicht bestimmungsgemaRer
Verwendung entstehen.

1.2 Montage, Inbetriebnahme und Bedienung

Beachten Sie folgende Punkte:

= Montage, Inbetriebnahme, Bedienung und Wartung der Messeinrichtung diirfen nur durch aus-
gebildetes Fachpersonal erfolgen.
Dieses Fachpersonal muss vom Anlagenbetreiber fiir die genannten Tédtigkeiten autorisiert sein.

m Das Fachpersonal muss diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben und die Anweisun-
gen dieser Betriebsanleitung befolgen.

m Priifen Sie vor der Inbetriebnahme der Gesamtmessstelle alle Anschliisse auf ihre Richtigkeit.
Stellen Sie sicher, dass Schlauchverbindungen nicht beschidigt sind.

m Nehmen Sie beschddigte Produkte nicht in Betrieb und schiitzen Sie diese vor versehentlicher
Inbetriebnahme. Kennzeichnen Sie das beschéddigte Produkt als defekt.

m Storungen an der Messstelle diirfen nur von autorisiertem und dafiir ausgebildetem Personal
behoben werden.

m Konnen Storungen nicht behoben werden, miissen Sie die Produkte auBer Betrieb setzen und vor
versehentlicher Inbetriebnahme schiitzen.

m Reparaturen, die nicht in dieser Betriebsanleitung beschrieben sind, diirfen nur direkt beim
Hersteller oder durch die Serviceorganisation durchgefiihrt werden.

1.3 Betriebssicherheit

Der Sensor ist nach dem Stand der Technik betriebssicher gebaut und gepriift und hat das Werk in
sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlassen.
Die einschldgigen Vorschriften und europdischen Normen sind berticksichtigt.

Als Anwender sind Sie fiir die Einhaltung folgender Sicherheitsbestimmungen verantwortlich:
m Installationsvorschriften
m [okale Normen und Vorschriften.

Endress+Hauser
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1.4 Riicksendung

Im Reparaturfall senden Sie den Sensor bitte gereinigt an Ihre Vertriebszentrale.
Verwenden Sie fiir die Riicksendung die Originalverpackung,.

Legen Sie bitte die ausgefiillte "Erklarung zur Kontamination" (vorletzte Seite dieser Betriebsanlei-
tung kopieren) der Verpackung und zusétzlich den Versandpapieren bei. Ohne ausgefiillte Erkla-
rung kann keine Reparatur erfolgen!

1.5 Sicherheitszeichen und -symbole

Warnung!
Dieses Zeichen warnt vor Gefahren.

A Nichtbeachten der Warnung kann zu schwerwiegenden Personen- oder
Sachschéden fiihren.

Achtung!

Dieses Zeichen macht auf mégliche Stérungen durch Fehlbedienung auf-
@ merksam.

Bei Nichtbeachten drohen Sachschédden.

Hinweis!
SN

Dieses Zeichen weist auf wichtige Informationen hin.
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2 Identifizierung

2.1 Produktstruktur

Sensor
A | Sensor in Standardausfiihrung
W | Sensor mit integriertem Wischer

Kabelldnge

2 | Anschlusskabel 7 m (23 ft)

4 | Anschlusskabel 15 m (49 ft)

9 | Anschlusskabel nach Kundenwunsch

Armatur

A | ohne Armatur

E | Armatur fiir blasenfreie Medien

S | Armatur mit integrierter Gasblaseneliminierung

‘CUS31—‘ ‘ ‘ ‘Voﬂsta’ndiger Bestellcode

2.2 Lieferumfang

Der Lieferumfang besteht aus:
» Triibungssensor, je nach Ausfithrung
— Ausfiihrung CUS31-**A:
werkskalibrierter Sensor, ohne Armatur
— Ausfiihrung CUS31-**E:

in Durchflussarmatur fiir blasenfreie Medien eingebauter, werkskalibrierter Sensor,

mit Armaturenhalterung
— Ausflihrung CUS31-**S:
in Durchflussarmatur mit Blasenfalle eingebauter, werkskalibrierter Sensor,
mit Armaturenhalterung
m Betriebsanleitung BA176C/07/de

Bei Riickfragen wenden Sie sich bitte an [hren Lieferanten bzw. an Ihre Vertriebszentrale.

Endress+Hauser




Turbimax W CUS31

Montage

Endress+Hauser

3 Montage

3.1 Warenannahme, Transport, Lagerung

m Achten Sie auf unbeschédigte Verpackung!
Teilen Sie Beschddigungen an der Verpackung [hrem Lieferanten mit.
Bewahren Sie die beschddigte Verpackung bis zur Klarung auf.
m Achten Sie auf unbeschédigten Inhalt!
Teilen Sie Beschddigungen am Lieferinhalt [hrem Lieferanten mit.
Bewahren Sie die beschddigte Ware bis zur Klarung auf.
m Priifen Sie den Lieferumfang anhand der Lieferpapiere und Ihrer Bestellung auf Vollstdndigkeit.
m Fiir Lagerung und Transport ist das Produkt stoBsicher und gegen Feuchtigkeit geschiitzt zu ver-
packen. Optimalen Schutz bietet die Originalverpackung. Dariiber hinaus miissen die zuldssigen
Umgebungsbedingungen eingehalten werden (siehe Technische Daten).
m Bei Riickfragen wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten bzw. an Ihre Vertriebszentrale.

3.2 Einbaubedingungen

3.2.1 Abmessungen
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Abb. 2:  Sensorfldche mit optischen Fenstern
) 1 Fotodiode (Empfénger)
mm (incl Wischer (optional)
w0 3 Fotodiode (Empfénger)
Abb. 1:  CUS31 4 LED (IR-Sender)



Montage Turbimax W CUS31

o
, . 159 (6.26
AN 8
™ -
| ~
@
©
275 (10.8) / g
~ L= <
g . 3
o X o2
3 &
275 (10.8)
C ) 52 (2.05)
’u,\?. mm (inch)
% 3
A mm (inch)
20008111 20008112
Abb. 3:  CUS31-**E (mit Armatur E) Abb. 4:  CUS31-**S (mit Armatur S)

3.2.2 Wandabstand

Der Sensoreinbau in Rohrleitungen oder sehr nahe an der Wand kann zu Riickstreuungen und

damit zu einer Erhohung des Sensorsignals fithren.
Der wirksame Wand- bzw. Bodenabstand kann durch die Ausrichtung der flachen Sensorseite

optimiert werden.
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Abb. 5:  Einfluss des Wand- bzw. Bodenabstandes

A Wand oder Boden dunkel (nicht reflektierend)
B Wand oder Boden hell (reflektierend)

Hinweis!
% Generell gilt: Je niedriger die zu messende Triibung ist, desto dunkler sollten die GefdBwinde sein

und desto groBer sollte auch der Wandabstand sein.
Fiir eine Messung im Trinkwasser muss der Abstand zu einer dunklen Wand mindestens 8 cm

(3") betragen. Helle Rohre sind im Trinkwasserbereich ungeeignet.

Endress+Hauser
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3.2.3  Rohrleitungen

In der folgenden Abbildung sind verschiedene Einbausituationen in Rohrleitungen dargestellt und
als zuléssig bzw. nicht zuldssig gekennzeichnet.

20008117

Abb. 6:  Einbaulagen und -positionen (mit Adapter CUA120-A/B bzw. mit Wechselarmatur CUA451)

m Bei Verwendung reflektierender Werkstoffe (z.B. nichtrostendem Stahl) muss der Rohrleitungs-
durchmesser mindestens 100 mm (4") betragen.

m Installieren Sie den Sensor an Orten mit gleichméRiger Strémung,.

m Richten Sie die Sensorflache gegen den Mediumsstrom aus (Selbstreinigungseffekt).

m Der beste Installationsort ist im Steigrohr (— 6, Pos. 1). Auch die Installation im horizontalen
Rohr (Pos. 5) ist méglich.

m Installieren Sie nicht an Stellen, wo Luftrdume oder Schaumblasen entstehen (Pos. 3) oder sich
Inhaltsstoffe absetzen kénnen (Pos. 2).

m Vermeiden Sie den Einbau im Fallrohr (Pos. 4).

3.2.4 Durchflussbetrieb

m Bauen Sie die Durchflussarmatur moglichst senkrecht ein, sodass der Sensor von unten ange-
stromt wird.
m Bei jedem Einbau sind zwei Sensorausrichtungen mdglich:
— Parallel zum Mediumsstrom
Diese Ausrichtung ist erforderlich bei Verwendung des Sprithkopfes CURS3.
— Gegen den Mediumsstrom
Bei Medien mit hoher Schmutzfracht (> 15 FNU) verstérken Sie dadurch den Selbstreinigungs-
effekt des Sensors. Die Wandreflexion ist hier wegen der hohen Absorption vernachldssigbar.

b},

pe

20008122 20008123

Abb. 7: Parallel zum Mediumsstrom Abb. 8:  Gegen den Mediumsstrom

% Hinweis!

Verwenden Sie bei Triibungen < 5 FNU die Sensor-Ausfiihrungen CUS31-**E oder CUS31-**S.

Endress+Hauser 9
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3.2.5 Durchflussbetrieb in Trinkwasseranwendungen

(mit spezieller Kalibrierung)

Bei den Ausfiihrungen CUS31-**E und CUS31-**S erfolgt im Werk eine individuelle Kalibrie-
rung des Sensors mit der bestellten Armatur.
Eine Erstkalibrierung vor Ort ist daher nicht notwendig,.

P,>P, P,< P,

Ol v

M : N

P,> P,

Abb.

20008121

9:  Einbausituationen mit Durchflussarmatur E bzw. S

Richtig: Druckreduzierung nach der Messung
Eine Ausgasung in der Armatur wird vermieden, das im Wasser enthaltene Gas bleibt geldst.

Falsch: Druckreduzierung vor der Messung
Die Entstehung von Gasblasen in der Armatur wird durch die Entspannung begiinstigt.

Richtig: Auslauf der Armatur hochgezogen

Im oberen Teil der Armatur kann sich kein Gas sammeln. Die Ablaufleitung ist an der héchsten
Stelle beliiftet, dadurch entsteht in der Armatur ein leichter Uberdruck infolge der Hhendif-
ferenz des hochgezogenen Auslaufs.

Falsch: Auslauf hochgezogen, aber nicht beliiftet
Wenn durch das herabgezogene Ablaufrohr wegen zu geringen Querschnitts keine Beliiftung
stattfindet, entsteht in der Armatur ein Unterdruck.

Richtig: S}andardanwendung bei wenig Vordruck
Leichter Uberdruck durch erhdhtes Auslaufniveau, keine Gasansammlung im oberen Teil der
Armatur.

Mit Einschrankungen: Ventil begrenzt den Volumenstrom

@y, Hinweis!

Die Ablaufleitung darf nicht zu diinn und zu lang sein, da sonst ein Unterdruck in der Armatur
entsteht. Eine Beliiftung der Abflussleitung muss vorhanden sein. Der Ablauf muss regelméRig
gedffnet werden, sonst ist die Anhebung des Auslaufniveaus sinnlos.

Bei Verwendung eines Schlauches als Abflussleitung miissen Sie eine Syphonbildung (Tiefstel-
len im Schlauch) verhindern! Andernfalls findet keine Beliiftung statt.

Endress+Hauser
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7.  Richtig: Schlauch als Ablaufleitung
Muss hochgezogen sein!

8.  Falsch: Schlauch nicht hochgezogen
In der Armatur entsteht ein Unterdruck, der Gasblasenbildung fordert. Zusétzlich bewirken

Tiefstellen im Schlauch eine Syphonbildung und verhindern so die Beliiftung. Druckwechsel
in der Armatur sind die Folge.

3.2.6 Eintauchbetrieb

Halten Sie im Eintauchbetrieb einen ausreichenden Wandabstand ein.

m Wihlen Sie den Installationsort so, dass bei wechselnden Fiillstanden oder verdnderten Stré-
mungsverhéltnissen kein Wandabstand unter 150 mm (6") entsteht.
Vermeiden Sie daher die Montage in einer Hangearmatur.

m Der Sensor muss mindestens 40 mm (1,5") in das Medium eintauchen.

mm (inch)

min. 150 (6)

min. 40 (1.57)

20008116

Abb. 10:  Einbau in CYA611 mit Pendeltraverse

3.3 Einbau

3.3.1 Messeinrichtung

Eine komplette Messeinrichtung besteht aus:

m Tritbungssensor CUS31

m Messumformer, z.B. Liquisys M CUM253

m Armatur:
— Durchflussarmatur E oder S (jeweils mit vorinstalliertem, werkskalibrierten Sensor) oder
— Eintaucharmatur, z.B. Dipfit W CYA611 oder
— Wechselarmatur, z.B. Cleanfit W CUA451

Endress+Hauser 11
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g ~ 4

20008114

20008115

Abb. 11:  Messeinrichtung mit Durchflussarmatur Abb. 12:  Messeinrichtung mit Eintaucharmatur
1 Durchflussarmatur S 1 Eintaucharmatur Dipfit W CYAG611

2 CUS31-**S 2 CUS3I1-**A

3 Sensorkabel 3 Messumformer Liquisys M CUM253

4 Messumformer Liquisys M CUM253 (mit Wetterschutzdach CYY101)

4 Universalarmaturenhalter CYHI101

3.3.2

Zur vollstdndigen Installation einer Messstelle gehen Sie folgendermafen vor:

Einbauhinweise

1. Einbau der Wechsel- oder Durchflussarmatur (falls verwendet) in den Prozess.
2. Wasseranschluss an die Spiilstutzen (bei Verwendung Armatur mit Reinigung).
3. Einbau und Anschluss des Triibungssensors.

4. Einbau der Hange- oder Eintaucharmatur (falls verwendet) in den Prozess.

Achtung!

m Beachten Sie bei Verwendung metallischer Armaturen und Einbauvorrichtungen die nationalen
Erdungsvorschriften.

m Der Sensor muss beim Eintauchbetrieb in eine Armatur (z.B. CYA611) eingebaut werden. Ver-
wenden Sie den Sensor nicht frei am Kabel hdngend.

m Schrauben Sie den Sensor so in die Armatur, dass das Kabel nicht verdrillt wird.

m Vermeiden Sie grole Zugkrifte (z.B. durch ruckartiges Ziehen) auf das Kabel.

Hinweis!

m Wihlen Sie den Einbauort so, dass er fiir spatere Kalibrierungen leicht zugénglich ist.
= Die Sensoroptik muss mindestens 4 cm (1,5") ins Medium eintauchen.

m Beachten Sie bitte Einbauhinweise in der Betriebsanleitung der verwendeten Armatur.

3.4 Einbaukontrolle

Kontrollen Hinweise

Allgemein:
Optische Fenster frei von Beldgen?
Zuldssige Einbaulage eingehalten?

Wenn nein: Reinigung (—> "Wartung")
—> "Einbaubedingungen"

Medium vorhanden?

Armatur bzw. Rohrleitung komplett mit Medium gefillt?

Eintaucharmatur:
Sensor in Eintaucharmatur eingebaut?
Schutzkappe auf Eintaucharmatur angebracht

Verwenden Sie den Sensor nicht frei am Kabel hédngend!
Verhindern Sie das Eindringen von Niederschlag in die
Armatur!

Durchflussarmatur/Wechselarmatur:
Sensor in Durchfluss- bzw. Wechselarmatur eingebaut?

Beachten Sie die korrekte Ausrichtung des Sensors zur
Anstromrichtung!

Sensoren mit Wischer

—> "Wartung"

Endress+Hauser
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4 Verdrahtung

Warnung!

m Der elektrische Anschluss darf nur von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden.

m Die Elektrofachkraft muss diese Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben und muss die
Anweisungen dieser Anleitung befolgen.

m Stellen Sie vor Beginn der Anschlussarbeiten sicher, dass an keinem Kabel Spannung anliegt.

4.1 Anschluss an den Messumformer

Der Anschluss des Sensors an den Messumformer erfolgt iiber ein mehradriges, geschirmtes Mess-
kabel (Festkabel am Sensor).

Zur Verldngerung des Messkabels miissen Sie eine Verbindungsdose (VBM oder RM) und ein Ver-
ldngerungskabel CYK81 verwenden.

CUS31 CUM2x3
GND S
GN
ComA 96
YE
ComB 97
WH
-Ug 88
BN
+Ug 87

20008125

Abb. 13:  Messkabel (Festkabel) bzw. Verlingerungskabel (CYK81)

Hinweis!
Beachten Sie die Hinweise zum Sensoranschluss in der Betriebsanleitung des Messumformers.

4.2 Anschlusskontrolle

Gerdtezustand und -spezifikationen Hinweise

Sind Sensor, Armatur, Verbindungsdose oder Kabel duferlich Sichtkontrolle
unbeschédigt?

Elektrischer Anschluss Hinweise

Stimmt die Versorgungsspannung des Messumformers mit den | 110/230 V AC
Angaben des Typenschildes {iberein? 24V AC/DC

Sind die montierten Kabel zugentlastet und nicht verdrillt?

Kabeltypenfiihrung bauseitig einwandfrei getrennt? Leistungskabel / Signalleitungen

Sind Hilfsenergie und Signalleitungen korrekt angeschlossen? Anschlussplan CxM2x3 verwenden

Sind alle Schraubklemmen angezogen?

Sind alle Kabeleinfiihrungen montiert, fest angezogen und Bei seitlichen Kabeleinfiihrungen:
dicht? Kabelschleifen nach unten, damit
Wasser abtropfen kann.

Sind alle Kabeleinfiihrungen nach unten oder seitlich montiert?

13
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5 Inbetriebnahme

5.1 Installations- und Funktionskontrolle

Vor der ersten Inbetriebnahme vergewissern Sie sich, dass:
m der Sensor korrekt eingebaut wurde
m der elektrische Anschluss richtig ist.

Warnung!

Gefahr des Austretens von Medium

Stellen Sie vor der Druckbeaufschlagung einer Armatur mit Reinigungseinrichtung den korrekten
Anschluss der Einrichtung sicher! Andernfalls diirfen Sie die Armatur nicht in den Prozess bringen!

5.2 Kalibrierung

Jeder Sensor wird im Werk nach dem Normverfahren (ISO 7027 / EN 27027) kalibriert. Die Wel-
lenldnge von 880 nm liegt im nahen Infrarotbereich.

Der Nullpunktabgleich des Sensors wird auf nahezu partikelfreies Wasser (Partikel < 0,2 ym) bezo-
gen. Die Kalibrierdaten werden als Datensatz 1 sensorintern gespeichert und zusétzlich iiber die
Seriennummer werksseitig dokumentiert (Daten nicht verdnderbar).

Mit der Werkskalibrierung kénnen Sie den Sensor in der Betriebsart “Formazin” des Messumfor-
mers in Betrieb nehmen. Nach dem Anschluss des Sensors an den Messumformer

Liquisys M CUM 2x3 und dessen Einschalten werden die Kalibrierdaten automatisch vom Mess-
umformer {ibernommen. Die Messstelle ist sofort betriebsbereit.

Eigene Kalibrierdaten kénnen Sie als Datensatz 2 oder 3 (Daten verdnderbar) speichern, ohne dass
die Werkskalibrierung im Datensatz 1 verloren geht.

Hinweis!
m Beachten Sie bitte die Hinweise zum Wandabstand.
Gegebenfalls muss eine Einbauanpassung (siehe Betriebsanleitung BA200C/07/de fiir
Liquisys M CUM2x3) durchgefiihrt werden.
m Fiir Trinkwasseranwendungen, Ausfiihrungen CUS31-**E bzw. CUS31-**S:
Der Sensor ist bereits in der Armatur eingebaut und zusammen mit der Armatur kalibriert. Eine
spdtere Nachkalibrierung muss immer zusammen mit der Armatur ausgefiihrt werden.

53 Einstellen des Wischers

Hinweis!
Nur fiir Ausfithrungen CUS31-W**!

Sie kénnen Wischdauer und Wischintervalle {iber den Messumformer einstellen (siehe Betriebsan-
leitung Liquisys M CUM2x3).

Werksseitig sind 30 Sekunden Wischzeit und ein Wischintervall von 120 Minuten vorgegeben.
Diese Einstellungen sind optimal fiir Trinkwasseranwendungen mit wenig Gasblasenbildung.
Belagsbildung durch Ablagerungen (Kalk, Metalloxide) und biologischer Bewuchs werden so ver-
hindert.

Bei hoher befrachteten Medien (hohere Belastung durch Kalk, Oxide und biologischen Bewuchs)
miissen Sie die Intervallzeit auf 20 oder 30 Minuten verringern. Die Wischzeit kann auf 20 Sekun-
den verkiirzt werden.

Bei einigen Applikationen sind rasch wachsende Gasblasen moglich, die die Messungen verfal-
schen. Stellen Sie in diesen Féllen die Intervallzeit auf 3 bis 5 Minuten und die Wischdauer auf

5 Sekunden ein. Zur Entfernung der Gasblase geniigt meist eine Wischerumdrehung,.

Achtung!
Bewegen Sie den Wischer nie von Hand!

Endress+Hauser
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6 Wartung

In regelmdRigen Abstdnden miissen Sie Wartungstétigkeiten durchfithren. Zur Sicherstellung der
Durchfiihrung ist es empfehlenswert, die Wartungszeitpunkte im Voraus in einem Betriebstagebuch
oder einem Betriebskalender festzulegen.

Folgende Tédtigkeiten sind durchzufiihren:
m Reinigung des Sensors

» Uberpriifen der Messfunktion

» Uberpriifen des Wischers

m Nachkalibrierung

Die aufgefiihrten Tétigkeiten sind in den nachfolgenden Kapiteln beschrieben.

6.1 Reinigung des Sensors

Die Messung kann durch Verschmutzung des Sensors bis zur Fehlfunktion beeintrdchtigt werden,
z.B. durch:
m Starke Beldge auf der Sensoroptik
Diese verursachen eine fehlerhafte Messung.
m Verzopfung des Wischers
Fiihrt zu einer fehlerhaften Messung,.

Um eine sichere Messung zu gewdhrleisten, muss der Sensor regelmdRig gereinigt werden. Haufig-
keit und Intensitdt der Reinigung sind abhéngig vom Medium.

Die Reinigung des Sensors ist durchzufiihren:

m vor jeder Kalibrierung

m wenn notig regelmdBig wahrend des Betriebes
m vor einer Riicksendung zur Reparatur.

Art der Verschmutzung Reinigungsmafnahme
Kalkablagerungen Tauchen Sie den Sensor in 1-5 %ige Salzséure (wenige
Minuten).
Schmutzpartikel auf der Optik Reinigen Sie den Sensorkopf mechanisch mit Wasser und
einer geeigneten Biirste oder einem Schwamm.
Fasern an der Wischerachse Manuell entfernen.
Achtung!

Nach dem Reinigen miissen Sie den Sensor ausgiebig mit Wasser absptilen.

Hinweis!
Fiir eine regelmdRige automatische Reinigung empfiehlt sich die Ausr{istung der Messstelle mit
einem vollautomatischen Reinigungssystem, z.B. Chemoclean (Zubehor).

6.2  Uberpriifung der Messfunktion

1. Nehmen Sie den Sensor aus dem Medium.
2. Reinigen und trocknen Sie den Sensor.

Priifen Sie die Steilheit mittels Priifaufsatz CUY22. Es muss sich ein stabiler Messwert einstel-
len (zwischen 2 und 6 FNU). Der Absolutwert ist nicht von Bedeutung, muss aber fiir densel-
ben Sensor reproduzierbar sein.

Hinweis!
Bei Messung an Luft stellt sich kein verldsslicher Messwert ein (undefinierte Lichtbrechungsverhalt-
nisse).

15



Wartung

Turbimax W CUS31

16

6.3 Wischerpriifung

Hinweis!
Nur fiir Ausfiihrungen CUS31-W**

Nehmen Sie den Sensor aus dem Medium und fiihren Sie folgende Kontrollen durch:

Sichtkontrollen m Ist der Wischer noch vorhanden?
m st die Abdeckkappe auf der Schraube noch vorhanden?
m Sitzt die Schraube bzw. der Wischerarm fest?
m Wie ist der Zustand des Wischergummis?
Funktionskontrollen Beim Anlegen von Spannung bewegt sich der Wischer immer in die Endlage (seitlich der

optischen Fenster).

Die Kontrolle erfolgt {iber die "AUTO"-Taste des Messumformers Liquisys M CUM2x3.
Geben Sie erst Code 22 ein, driicken Sie die E]—Taste und dann so oft die @—Taste, bis die
Wischerfunktion auf dem Display erscheint. Mit denTasten ;] bzw ;] ldsst sich der
Wischer ein- bzw. ausschalten. Der Wischer darf sich nicht 360 ° drehen, sondern nur von
Endlage zu Endlage und zuriick.

6.4 Nachkalibrierung

Im Werk

= Bauen Sie den Sensor aus (Ausfithrungen CUS31-**E/S inklusive der Armatur) und senden Sie
diesen gereinigt an Ihren Lieferanten bzw. an Ihr E+H-Vertriebsbiiro zur Nachkalibrierung
(Best.-Nr. 50081264).

m Verwenden Sie mdglichst die Originalverpackung,

m Fiigen Sie der Verpackung und zusitzlich den Lieferpapieren eine Kopie der ausgefiillten Erkla-
rung zur Dekontamination (vorletzte Seite dieser Anleitung) bei.

m Im Werk erfolgt eine Neu-Kalibrierung nach ISO 7027 / EN 27027 (riickfiihrbar auf einen For-
mazin-Standard).

Vor Ort

Im Menii "Kalibrierung'" des Messumformers haben Sie folgende Mdoglichkeiten:
» Einpunkt-Kalibrierung

» Dreipunkt-Kalibrierung

m Einbauanpassung

m Korrektur-Funktion

m Kalibrierdaten anpassen

Hinweis!
Entnehmen Sie die detaillierten Handlungsanweisungen der Betriebsanleitung des Messumformer
Liquisys M CUM2x3!

Endress+Hauser
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Zubehor
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7 Zubehor

7.1 Anschlusszubehor

Messkabel CYK81

m unkonfektioniertes Kabel zur Verldngerung von Sensorkabeln (z. B. Memosens, CUS31/CUS41)
® 2 x 2 Adern, verdrillt mit Schirm und PVC-Mantel (2 x 2 x 0,5 mm? + Schirm)

m Meterware, Best.-Nr. 51502543

Verbindungsdose VBM
m zur Kabelverldngerung
m 10 Reihenklemmen
m Kabeleingdnge: 2 x Pg 13,5 bzw. 2 x NPT 12"
m Werkstoff: Aluminium
m Schutzart: IP 65 (2 NEMA 4X)
m Bestellnummern:
— Kabeleingénge Pg 13,5: 50003987
— Kabeleingénge NPT '2": 51500177

Verbindungsdose RM

m zur Kabelverldngerung (z. B. fiir Memosens-Sensoren oder CUS31/CUS41)
m 5 Reihenklemmen

m Kabeleingdnge: 2 x Pg 13,5

m Werkstoff: PC

m Schutzart: IP 65 (2 NEMA 4X)

m Bestellnummer: 51500832

7.2 Einbauzubehor

Universal Hange-Armaturenhalterung CYH101
m fiir pH-, Redox-, Sauerstoff-, Leitfahigkeitsarmaturen sowie Sauerstoff- und Triibungssensoren
m Bestellung nach Produktstruktur (Technische Information TI092C/07/de)

Pendelarmatur Dipfit W CYA611
m Zum Eintauchen des Sensors in Becken, Gerinne und Behilter, PVC
m Bestellung nach Produktstruktur, siehe Technische Information TI166C/07/de

Durchflussarmatur Flowfit CUA250
= f{ir CUS31/CUS41
m Bestellung nach Produktstruktur (Technische Information TI096C/07/de)

Wechselarmatur Cleanfit CUA451

m Manuelle Wechselarmatur aus nichtrostendem Stahl mit Kugelhahnabsperrung fiir
Triibungssensoren

m Bestellung nach Produktstruktur (Technische Information TI369C/07/de)

Flanschadapter CUA120

= f{ir CUS31/CUS41

m Bestellinformationen:
— CUA120-A fiir Einschweiflansch, h=47 mm (1,85")
— CUA120-B fiir Einschweilflansch, h=93 mm (3,66")

EinschweiBsplilstutzen DN 65
m Best.-Nr. 51500912

EinschweiBspiilstutzen DN 50 / PN 16
m Best.-Nr. 55001306

17
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7.3 Messumformer

Liquisys M CUM 223/253

= Messumformer fiir Triibungsmessung

m Schalttafeleinbau oder Feldgehduse

» Hart® oder Profibus méglich

m Bestellung nach Produktstruktur, siehe Technische Information TI200C/07/de

7.4 Reinigung

Chemoclean
m [njektoreinheit CYR10 und Programmgeber CYR20
m Bestellung nach Produktstruktur, s. Technische Information (TI046C/07/de)

Chemoclean CUR3
m Spriihkopf fiir die Durchflussarmaturen CUA250 und COA250
m Best.-Nr.: CUR3-1

7.5 Priifung, Servicekit, Kalibrierung

Servicekit CUY31
m 3 Ersatzwischerarme
m Best.-Nr. 50089252

CUY22
m Priifaufsatz fiir CUS31 zur Uberpriifung des Sensors
m Best.-Nr. 51504477

Nachkalibrierung CUS31
m Kalibrierung nach ISO 7027 / EN 27027
= Best.-Nr. 50081264

8 Storungsbehebung

8.1 Fehlersuchanleitung

Zur Fehlersuche miissen Sie die gesamte Messstelle betrachten:
» Messumformer

m Elektrische Anschliisse und Leitungen

m Armatur

m Sensor

Die mdglichen Fehlerursachen in der nachfolgenden Tabelle beziehen sich vornehmlich auf den

Sensor.
Problem Priifung Behebung
Keine Anzeige, keine Netzspannung am Messumformer? Netzspannung anlegen
Sensorreaktion Sensor richtig angeschlossen? Richtigen Anschluss herstellen
Mediumsanstrémung vorhanden? Anstrémung herstellen
Belagbildung auf optischen Fenstern? Sensor reinigen
Anzeigewert zu hoch Belagsbildung auf optischen Fenstern? Reinigen
oder zu niedrig Gasblasen vorhanden? Gasblasen entfernen
Sensor kalibriert? Kalibrieren
Datensatz kontrollieren. Ggf. dndern

Priifen mit Priifausatz. Uberpriifung im Werk

Anzeigewert stark

schwankend

Gasblasen vorhanden?
Einbauort priifen.

Gasblasen entfernen
Anderen Einbauort wihlen

Endress+Hauser
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Problem Priifung Behebung
Messwertsprung auf Gasblasenbildung auf den optischen Fenstern? | Einbaulage dndern, Wischerintervall
9999 FNU anpassen, Gasblasenfaktor im Menii von
Liquisys M CUM2x3 erhohen
Error 8 Wasser im Sensor? Sensor an Service senden
Kabelbruch? Kabel priifen
Falscher Kabelanschluss? Verdrahtung priifen

Endress+Hauser

Wischer findet Endlage Sichtkontrolle: Ruhestellung nicht in Endlage? | Sensor an Service senden
nicht

Hinweis!
Beachten Sie bitte die Hinweise zur Fehlerbehandlung in der Betriebsanleitung des Messumfor-
mers. Fiihren Sie ggf. eine Priifung des Messumformers durch.

8.2 Priifung des Sensors

Achtung!
Die Priifung des Sensors darf nur durch autorisiertes und geschultes Personal erfolgen.
Sie bendtigen zusdtzlich ein Spannungsmessgerat.

Priifung MaRnahme Sollwert
Spannungskontrolle Versorgungsspannung am Messumformer 10 ... 16 V zwischen Klemmen 87 u. 88
priifen (Sensor angeklemmt)
Steilheitskontrolle Steilheit mit Priifaufsatz CUY22 priifen Stabiler Messwert (1 ... 6 FNU)
Nullpunktkontrolle Nullwasser durch Filtration (0,2 um) < 0,1 ENU
herstellen
Hinweis!

Bei Abweichungen von den Sollwerten fithren Sie eine Fehlersuche laut der Fehlersuchanleitung
durch oder wenden Sie sich an Ihr Vertriebsbiiro.

8.3 Riicksendung

Im Reparaturfall senden Sie den Sensor bitte gereinigt an Ihre Vertriebszentrale.
Verwenden Sie fiir die Riicksendung die Originalverpackung,.

Legen Sie bitte die ausgefiillte "Erklarung zur Kontamination" (vorletzte Seite dieser Betriebsanlei-
tung kopieren) der Verpackung und zusétzlich den Versandpapieren bei. Ohne ausgefiillte Erkla-
rung kann keine Reparatur erfolgen!

8.4 Entsorgung

In dem Produkt sind elektronische Bauteile verwendet. Deshalb miissen Sie das Produkt als Elek-
tronikschrott entsorgen.
Bitte beachten Sie die lokalen Vorschriften.
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9 Technische Daten

9.1 Eingangskenngrofien
Messprinzip nephelometrisch nach ISO 7027 / EN 27027
Messgrofie Triibung
Messbereich 0,000 ... 9999 FNU

0,00 ... 3000 ppm

0,0...3,0g/1

0,0 ... 200 %

9.2 Leistungsmerkmale
Messabweichung <5 % (min. 0,02 FNU) des Messwertes

(Systemmessabweichung bezogen auf den Primédrstandard Formazin / Riickfithrung gemafR

ISO 5725 und ISO 7027 / EN 27027)
Wiederholbarkeit <1 % (min. 0,01 ENU) des Messwertes
Wellenldnge 880 nm
Werkskalibrierung riickfiihrbar auf Formazin-Standard und SiO,

9.3 Umgebungsbedingungen
Lagerungstemperatur -20...60 °C (0 ... 140 °F)
Schutzgrad IP 68

9.4 Prozessbedingungen

Prozesstemperaturbereich

-5...50°C (20 ... 120 °F)

Prozessdruckbereich

20

1...6Dbar (15 ... 87 psi)

Endress+Hauser
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Technische Daten

Temperatur-Druck-

Diagramm °F
40 50 60 70 90 110 130
| | | L 17 | 104 122,
6 87
— 80
7] - 70
4 - 60
bar L 50 psi
3 4
— 40
2 — 30
— 20
L . M 15
I I I I I
10 20 25 30 40 50 60
°C
Abb. 14:  Temperatur-Druck-Diagramm
9.5 Konstruktiver Aufbau
Bauform/Mafe s. "Einbaubedingungen"
Werkstoffe Sensortragerplatte, Schaft PVC / PPS GF 40 (Polyphenylensulfid mit 40% Glasfaser)
Optische Fenster Saphir
Durchflussarmaturen E und S PE
Wischer (nur CUS31-W**) Gummi
Kabel TPEO (Elastomer auf Polyolefin-Basis), -40 ... 130 °C
(-40 ... 260 °F)
Prozessanschliisse G1 und NPT 3"
Temperatursensor NTC-Widerstand 30K bei 25 °C (77 °F)
Endress+Hauser 21
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People for Process Automation

Declaration of Hazardous Material and De-Contamination
Erklarung zur Kontamination und Reinigung

Please reference the Return Authorization Number (RA#), obtained from Endress+Hauser, on all paperwork and mark the RA#

RA N | | | | | | | clearly on the outside of the box. If this procedure is not followed, it may result in the refusal of the package at our facility.

0 ° Bitte geben Sie die von E+H mitgeteilte Riicklieferungsnummer (RA#) auf allen Lieferpapieren an und vermerken Sie diese
auch aullen auf der Verpackung. Nichtbeachtung dieser Anweisung fiihrt zur Ablehnung ihrer Lieferung.

Because of legal regulations and for the safety of our employees and operating equipment, we need the "Declaration of Hazardous Material

and De-Contamination", with your signature, before your order can be handled. Please make absolutely sure to attach it to the outside of the

packaging.

Aufgrund der gesetzlichen Vorschriften und zum Schutz unserer Mitarbeiter und Betriebseinrichtungen, bendtigen wir die unterschriebene

"Erkldrung zur Kontamination und Reinigung", bevor Ihr Auftrag bearbeitet werden kann. Bringen Sie diese unbedingt aullen an der
Verpackung an.

Type of instrument / sensor Serial number
Geréte-/Sensortyp Seriennummer

D Used as SIL device in a Safety Instrumented System / Einsatz als SIL Gerét in Schutzeinrichtungen

Process data/ Prozessdaten Temperature / Temperatur. [°H] [°C] Pressure / Druck [psi] [Pa]
Conductivity / Leitfédhigkeit [uS/cm]  Viscosity / Viskositét [cp] [mm?*/s]

Medium and warnings
Warnhinweise zum Medium

3 3 \\,, >
. . e . . harmful/ %
Medium /concentration | Identification | flammable toxic corrosive irritant other harmless
Medium /Konzentration|  CAS No. entziindlich giftig dtzend gfgggg[i,lce}lz't/s- sonstiges* |unbedenklich
reizend

Process
medium
Medium im
Prozess
Medium for
process cleaning
Medium zur
Prozessreinigung
Returned part
cleaned with
Medium zur
Endreinigung

* explosive; oxidising; dangerous for the environment; biological risk; radioactive
* explosiv; brandférdernd; umweltgeféhrlich; biogeféhrlich; radioaktiv

Please tick should one of the above be applicable, include safety data sheet and, if necessary, special handling instructions.

Zutreffendes ankreuzen; trifft einer der Warnhinweise zu, Sicherheitsdatenblatt und ggf. spezielle Handhabungsvorschriften beilegen.

Description of failure / Fehlerbeschreibung

Company data / Angaben zum Absender

Company / Firma Phone number of contact person / Telefon-Nr. Ansprechpartner:

Address / Adresse Fax / E-Mail

Your order No. / [hre Auftragsnr.

“We hereby certify that this declaration is filled out truthfully and completely to the best of our knowledge.We further certify that the returned
parts have been carefully cleaned. To the best of our knowledge they are free of any residues in dangerous quantities.”

“Wir bestétigen, die vorliegende Erkldrung nach unserem besten Wissen wahrheitsgetreu und vollstindig ausgefiillt zu haben. Wir bestétigen
weiter, dass die zuriickgesandten Teile sorgfaltig gereinigt wurden und nach unserem besten Wissen frei von Riickstinden in gefahrbringen-
der Menge sind.”

(place, date / Ort, Datum) Name, dept./Abt. (please print / bitte Druckschrift Signature / Unterschrift
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